1) 2028

RAMCOVA
KUPNA ZMLUVA

uzatvorend v sulade s § 269 ods. 2 a § 409 a nasledujiicimi ustanoveniami zakona
¢ 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov

Zmluvné strany

STRABAG s.r.o0.

so sidlom: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

zapisany : OR Okresny sud Bratislava I, oddiel : Sro, vlozka ¢.991/B
Stat. orgéan: Ing. Petr Zach - prokurista, Ing. Karel Helma - prokurista

v zastipeni na zéklade pinej moci:
Ing. Martin Olejar — riaditel AMA SK
Ing. Viera Mahuitova — ekondmka oblasti

bankové spojenie: UniCredit Bank

&islo aétu: 1423110003/1111

IBAN: SK 54 1111 0000 0014 2311 0003
SWIFT: UNCRSKBX

1CO: 17317282

IC DPH: SK2020316298

DIC : 2020316298

e-mail: martin.olejar@strabag.com

(d'alej aj len ako . Preddvajiici™)

Kupujuci

Spriva ciest Trenéianskeho samosprivneho kraja

so sidlom : Brnianska 3, 911 05 Tren¢in
ICO 37 915 568
iC DPH : SK2021764767

prispevkové organizécia zriadena Trentianskym samospravnym krajom zriad'ovacou listinou €.
182/2003 zo dia 22.10.2003 a Statitom SC TSK zo diia 01.01.2004, dodatkom &. 1/2006
k zriad'ovacej listine zo diia 13.12.2006

konajtica prostrednictvom: Ing. Radovan Karkus3, riaditel’ SC TSK

(d'alej aj len ako ,Kupujiici™)
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Predavajici a Kupujici (d’alej aj len ako ,.Zmluvné strany™) uzatvaraja po obozniameni sa
s obsahom vzdjomnych priv a povinnosti, v silade s § 269 ods. 2 a § 409 a nasledujicimi
ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisoy
tito Rémcovi kipnu zmluvu (d*alej aj len ako ,Zmluva®):

~ Clénok L.
Uvodné ustanovenia

1. Predavajici je vzmysle ustanovenia § 2 ods. 2 pism. a) zakona ¢&islo 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov osobou opravnenou na podnikanie.

2. Kupujtci je prispevkovou organiziciou zriadenou Tren¢ianskym samospravnym krajom
zriad'ovacou listinou &. 182/2003 zo dita 22.10.2003 a Statitom SC TSK zo diia 01.01.2004,
dodatkom ¢&. 1/2006 k zriad'ovacej listine zo diia 13.12.2006.

3. Utelom tejto Zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran smerujticich
k uzatvoreniu &iastkovych kipnych zmhiv v silade s touto Zmluvou, na zéklade ktorych sa
uskutoénia dodavky asfaltom obalenej zmesi Aco IIl. za podmienok dohodnutych v tejto
Zmluve.

Clanok IL
Predmet a ucel Zmluvy

1. Predmetom Zmluvy ,Asfaltom obalend zmes Aco ITL“ je dprava vzajomnych prav
a povinnosti medzi Predévajicim a Kupujicim pri buduicich doddvkach Tovaru vymedzeného
v Clanku III. tejto Zmluvy, na zaklade Ciastkovych kipnych zmluv (dalej aj len ako
Ciastkové kitpne zmluvy™” alebo Ciastkovd kapna zmluva™) v zmysle Clanku VI. tejto
Zmluvy za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2. Predavajiici sa zavizuje za podmienok obsiahnutych v tejto Zmluve dodéavat’ Kupujicemu
Tovar vymedzeny v Clanku I11. tejto Zmluvy a previest' na neho vlastnicke pravo k Tovaru a
Kupujlici sa zavizuje Tovar odoberat’ a uhradzat zaf Predévajicemu kipnu cenu v stlade a za
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze jednotlivé dodavky Tovaru sa budi realizovat’ na zdklade
Ciastkovych kipnych zmliv, ato prostrednictvom objednavok Kupujiceho vykonanych
v stilade s Clankom V1. tejto Zmluvy.

4. Ugelom tejto Zmluvy je definovat’ na obdobie jej G¢innosti vzidjomne .préva a povinnosti
Zmluvnych strén, podmienky vzajomného obchodovania a zjednodusit’ postupy pri uzatvarani
Ciastkovych kipnych zmhav.

Clanok IT1.
Tovar

Predmetom prevodu podl'a budicich Ciastkovych kipnych zmliv sa pre potreby tejto Zmluvy
rozumie dodévka asfaltom obalenej zmesi AC 8 O 50/70; II v celkovom maximalnom objeme
700 ton. Asfaltom obalend zmes AC 8 O 50/70; II je uréena na vyspravky vytlkov a povrchovych
porich na cestach I, II. a III. triedy na ‘zemi TSK cestmajsterstvd Prievidza (200 ton),
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Partizanske (170 ton), Nitrianske Rudno (250 ton) a Nitrianske Pravno (80 ton) a jeho technické
vlastnosti si:

e Asfaltova zmes - asfaltovy betén - STN 73 6121, KLAZ

o Specifikacia AC 8 O 50/70; 11 - STN EN 13108-1, STN EN 13108-7

(d'alej aj len ako ., Tovar®™).

1. Predavajici je povinny odovzdat’ Kupujlicemu Tovar v mieste odberu, ktorym je previdzka
Predavajiiceho — obalovacia suprava Prievidza (inde v tejto Zmluve aj len ako Miesto
odberu*), pricom vietky naklady Predavajiiceho s tym spojené st zahrnuté v kipnej cene.

Clanok IV.
Kipna cena

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujuci je povinny platit’ Predavajicemu za Tovar vymedzeny
v Clanku III. tejto Zmluvy kipnu cenu vo vyske 76,60 € (slovom: sedemdesiatSest’ eur
testdesiat centov) bez DPH za 1 tonu Tovaru. DPH vo vyske 20 % predstavuje sumu 15,32 €
a suma vratane DPH predstavuje sumu 91,92 € (slovom: devitdesiatjeden eur devitdesiatdva
centov).

2. Maximélny finanény limit na dodévku tovaru v zmysle tejto Zmluvy je stanoveny vo vyske
53 639,00 € (slovom: patdesiattritisicSest’stotridsatdevit eur) bez DPH, pri¢om bude Eerpany
podla jednotlivych objednévok zo strany Kupujiceho, DPH vo vyske 20% z maximalneho
finanéného limitu predstavuje sumu 10 727,80 € a celkova suma vratane DPH predstavuje
sumu 64 366,80 € (slovom: §est‘desiat§tyritisicuisto§est’desiat§est’ eur).

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena je koneina a vdetky naklady vzniknuté
Predavajiicemu v sivislosti s Tovarom st v nej zahrnuté. Cena za tovar je zavéizna poas
celého obdobia trvania Zmluvy.

Clanok V.
Platobné podmienky

+ Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena podla Clanku IV. tejto Zmluvy je splatna vzdy po
prevzati Tovaru Kupujicim na zéklade jednotlivej objednavky od Predavajiceho v Mieste
odberu.

2. Predavajici je povinny na platbu podla predchadzajiceho odseku tohto Elanku Zmluvy
vystavit faktoru — dafiovy doklad v stlade s platnymi pravnymi predpismi a Kupujuci je
povinny tato faktiru v lehote splatnosti uhradit’. Prilohou faktiry budi Kupujicim potvrdené
vazne listky za fakturované mnoZzstvo. Splatnost’ faktiry je 30 dni od jej dorucenia
objednavatel'ovi.

3. Kupujtci je povinny platby, na ktoré vznikol Predévajicemu narok na zaklade tejto Zmluvy,
uhradzat’ bezhotovostne v prospech G&tu Preddvajiceho uvedeného v zéhlavi tejto Zmluvy.
Peiiazny zavizok Kupujticeho vyplyvajici z tejto Zmluvy bude spineny pripisanim prisludnej
¢iastky na et v pefiaznom Gstave Predéavajiuceho.

4. Za riadne vystaveni faktiru sa pre potreby tejto Zmluvy povaZuje Gétovny doklad so
splatnostou 30 dni, obsahujiici vietky udaje pozadované prisluinymi ustanoveniami zakona
tislo 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, zdkona Cislo
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431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. suvisiacich a vykondvacich
predpisov, najma obchodné mena a sidla stran zmluvného vztahu, ICO a dafiové identifikaéné
udaje stran zmluvného vztahu, bankové spojenie stran zmluvného vztahu, poradové &islo
faktiry — variabilny symbol, konStantny symbol, defi vystavenia faktiry, def zdaniteIného
plnenia, forma thrady faktiry, den splatnosti faktary, predmet fakturovania — v zmysle tejto
Zmluvy fakturovana suma, zéklad, pocet pripadnych priloh, peéiatka a podpis.

. Kupujici je opravneny bezodkladne, najneskor viak pred uplynutim lehoty splatnosti vratit’
bez zaplatenia faktaru, ktora neobsahuje niektoru z nalezitosti uvedenych v predchadzajucom
odseku tohto &lanku Zmluvy. Vo vritenej faktire musi byt dovod vritenia vyznaleny.
Predavajici je povinny faktiru opravit alebo nanovo vyhotovit. Opravnenym vratenim
faktiry sa prerusuje plynutie pévodnej lehoty splatnosti a odo dita odoslania opravenej, resp.
nanovo vyhotovenej faktiry plynutie lehoty splatnosti pokracuje.

. V pripade zmeny ¢isla G¢tu zmluvnej strany je tito skutoénost’ zmluvna strana povinna
pisomne oznamit’ druhej zmluvnej strane v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy o doru¢ovani.

. Kupujici neposkytne preddavky ani zalohy na pinenie predmetu Zmluvy.

Cléanok VL
Uzatvaranie Ciastkovych kipnych zmliv

. Jednotlivé dodavky Tovaru na zaklade tejto Zmluvy sa budu realizovat' prostrednictvom
Ciastkovych kipnych zmliv uzatviranych medzi Predavajicim a Kupujicim na zaklade
samostatnych objednavok a ich naslednej akceptécie zo strany Predavajiiceho. Objednévka
musi mat’ také nalezitosti, aby z nej bolo zrejmé, aké mnozstvo Tovaru a v akom termine
pozaduje Kupujici dodat’.

. Ciastkova kipna zmluva sa povaZuje za uzatvoreni okamihom, kedy Predévajici odsthlasi
objednavku Kupujiceho.

. Zmluvné strany sa dohodli. Ze Predavajici je povinny dodat’ Klgmjﬁcemu prisludny Tovar
objednany objednévkou najneskér do 3 (troch) dni po uzavreti Ciastkovej kipnej zmluvy,
pokial’ sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodni inak.

. Kupujticemu zo Ziadneho ustanovenia tejto Zmluvy nevyplyva povinnost' uzatvorit’ Ciastkovi
kipnu zmluvu, resp. vykonat objednavku Tovaru.

Clanok VIL
Skondenie Zmluvy

. Zmluva sa uzatvara na dobu 12 mesiacov odo dfia jej uCinnosti, alebo do vycerpania
maximalneho po¢tu ton Tovaru uvedeného v ods. 1 Clanku I11. tejto Zmluvy, podla toho, ktora
skutotnost’ nastane ako prva.

. Zmluvu mézu pisomne vypovedat’ obe Zmluvné strany v dvojmesaénej vypovednej lehote, a
to i bez udania dévodu. Vypoved' musi byt pisomna a musi byt doru¢ena druhej zmluvnej
strane. Vypovedna lehota za¢ina plynat’ prvym ditom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalenddrom mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doru¢ena druhej zmluvnej strane.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupujici je opravneny od tejto Zmluvy odstapit’, ak sa
Predéavajici opakovane dostane do omeskania s dodavkou Tovaru podla tejto Zmluvy.
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. Ktorakol'vek zo Zmluvnych strén je opravnend od Zmluvy odstipit v pripade podstatného
porusenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim Zmluvy sa pre (&ely tejto
Zmluvy povazuje aj najmenej dvakrat za sebou nasledujlice opakované porusenie povinnosti,
ktora pre porusujicu zmluvni stranu vyplyva zo Zmluvy.

. K odstipeniu od Zmluvy dojde a Zmluva zanika diiom preukézatelného doruéenia pisomného
odstipenia druhej zmluvnej strane, ato so vietkymi pravami, ktoré z toho titulu zmluvne;
strane vznikni v zmysle prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika.

. Prévo na nahradu $kody zostava zachované aj po odstupeni od Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy
sa nedotyka naroku na zaplatenie zmluvnych pokiit vyplyvajicich z tejto Zmluvy, na ktoré
vznikol ktorejkol'vek zmluvnej strane nérok pred odstipenim od Zmluvy.

Clanok VIIL
Odovzdanie a prevzatie Tovaru

. Predavajici je povinny Tovar odovzdat' Kupujicemu v Mieste odberu podl'a jednotlivych
Ciastkovych zmlav, pri¢om vietky naklady Predavajliceho s tym spojené st zahruté v kupnej
cene. Prepravu Tovaru z Miesta odberu si zabezpecuje Kupujuci. Povinnost’ Predavajticeho
dodat’ Tovar je splnena odovzdanim Tovaru Kupujicemu v Mieste odberu.

. Tovar prevezme od Predavajiceho povereny pracovnik Miesta odberu a prevzatie potvrdi

podpisom.

. Tovar prevzaty uKupujiceho bude Predavajicim riadne odvazeny a odovzdany, vratane
dokladu o vazeni.

. V pripade, ak Tovar nebude zodpovedat podmienkam uvedenym v Zmluve, zodpovedny
pracovnik Kupujiceho spise o tejto skuto&nosti reklamaénu zépisnicu.

. Kupujiici mé pravo uplatnit’ si zniZenie ceny Tovaru, ak Predavajuci doda nekvalitny,
nekompletny Tovar, alebo ak Tovar nesplita technické 3pecifikicie uvedené v Zmluve.
V pripade, ze Kupujici odmietne dodavku prevziat, s strany povinné spisat zapisnicu,
v ktorej odévodnia svoje stanoviska.

. Pripadni reklaméciu je Kupujuci povinny uplatnit po zisteni vady v pisomnej forme
a predlozi ju Predévajicemu, najneskor viak v zarucnej lehote.

.V ramei odovzdania a prebratia predmetu zakazky Kupujici pozaduje :
- dodaci list,
- protokol o vazeni.

. Po odovzdani Tovaru Kupujiicemu alebo po jeho dodani do skladu Kupujiceho sa Tovar
stava vlastnictvom Kupujiceho.

. Kupujtci si vyhradzuje pravo za 0¢asti zastupcu Predévajticeho realizovat' kontrolné vaZenie
u inej organizacie.

10.Predavajici sa zaviizuje dodrzat zmitost Tovaru a zabezpetif teplotu Tovaru pri jeho

odovzdani a prevzati tak, aby s ohfadom na jeho ochladzovanie poéas prevozu na miesto
ur&enia boli dodrzané najnizsie teploty stanovené pri rozprestierani podra prislusnych noriem
STN a v zmysle technického predpisu 032 Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej

republiky.
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Cléanok IX.
Sankcie pri omeskani

1. V pripade omeSkania Predavajuceho s dodanim Tovaru je povinny zaplatit Kupujicemu
zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % denne z hodnoty Tovaru, s dodévkou ktorého je Predavajuci
v omeskani.

2. Zmluvné pokuta sa stava splatnou uplynutim 10 (desiatich) dni odo diia dorucenia vyzvy na
jej zaplatenie.

Clanok X.
Zaruky

1. Zéaruéné lehota na Tovar je stanovena na 24 mesiacov.

2. Predévajici zodpoveda za to, ze Tovar je zhotoveny podl'a pod;nicnok dojednanych v Zmluve
a jej prilohach a Ze pocas zaru¢nej doby bude mat’ vlastnosti dohodnuté v tejto Zmluve.

3. Predévajici zodpoveda za vady, ktoré Tovar mé v ¢ase jeho odovzdania Kupujicemu.

4. Podas zaruénej doby ma Kupujici pravo z opravnenych dovodov pozadovat' nédhradnu
dodavku Tovaru.

5. Predavajiici sa zaviizuje odstrénit’ pripadné vady bez zbytoéného odkladu po uplatneni
pisomnej reklamécie Kupujiceho, najneskor do troch dni od jej doruéenia.

6. Ak Predavajici neodstrani vady bez zbytoéného odkladu po uplatneni pisomnej reklamécie
kupujiiceho, mdze si Kupujici uplatnit’ zmluvni pokutu za neodstrénenie nedostatkov v sume
10,- € za kazdy zalaty kalendarny deii omeskania s odstrdnenim nedostatkov za kazdy
nedostatok.

Clanok XI.
Zaverecné ustanovenia

Rovnopisy
Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exempldroch, z ktorych si po ich podpise jeden ponecha
Predavajiici a jeden Kupujuci.

Zmeny Zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zmenit’ alebo doplnit’ len formou pisomnych
dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané opradvnenymi
zastupcami Zmluvnych stran. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné strany zavizuju
vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od doru¢enia navrhu dodatku. Po tii isti dobu je tymto ndvrhom
viazand zmluvna strana, ktora ho podala.

Zrusenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je mozné zrusit’ len pisomnou formou.

Dorudovanie

Zmluvné strany sa dohodli, 7e akékolvek oznamenia, sprdvy apod. (d'alej aj len ako
.Ozndmenia*) tykajice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi doru€ovat’ niektorym
z nasledovnych sposobov: osobne, doporuenym listom s doru¢enkou, alebo kuriérom na adresy




Zmluvnych stran a kontaktné tdaje uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy. V pripade, ak zmluvna strana
dorutuje formou doporuceného listu s dorudenkou a zmluvna strana, ktorej je Oznamenie
adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym sposobom jeho prijatiu zabréni (neoznamenim
zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych tudajov), povaZzuje sa na Ggely tejto Zmluvy za
preukazané dorucenie vrétenie nedorucenej zasielky odosielatelovi podla poslednej zndmej
adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve zaciatok dohodnutej lehoty
viazany na okamih dorucenia pisomnosti. V takomto pripade sa za okamih doruéenia povazuje
okamih vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi. Za posledni znamu adresu zmluvnej strany
sa povazuje adresa pozostavajica z oznadenia obce, nazvu ulice alebo verejného priestranstva (ak
je obec &lenend na ulice a inak oznadované verejné priestranstva), sipisného, popr. i orientaéného
gisla a postového smerovacieho Cisla a v pripade, ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky
i oznadenie $tatu, oznamena pisomne inej zmluvnej strane, inak adresa, ktora je uvedena pri
kazdej zo zmluvnych strén v zahlavi tejto Zmluvy. Ak niektora zo zmluvnych strén v sulade a za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej zmluvnej strane zmenu adresy, povaZuje sa za
poslednt zndmu adresu tato ozndment adresa, a to vzdy ta, ktora bola ozndmena najneskor. Pre
G&ely tejto Zmluvy budi Oznémenia povazované za dorucené diiom:
e potvrdenia doruéenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
doruéuje osobne, alebo
e potvrdenia dorutenia adresatom alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
doruéuje kuriérom, alebo
e potvrdenia dorucenia adresatom alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporu¢enou postovou zasielkou s doru¢enkou.

Poditanie lehot

Na téely tejto Zmluvy sa do lehoty uréenej podla dni nezapocitava de, kedy doslo ku skutoénosti
uréujiicej zadiatok lehoty. Koniec lehoty urdenej podl'a tyzdiiov, mesiacov alebo rokov pripadé
na def, ktory sa pomenovanim alebo &iselnym oznadenim zhoduje s diiom, na ktory pripada
udalost, od ktorej sa lehota zagina. Ak nie je takyto defi v poslednom mesiaci, pripadne koniec
lehoty na jeho posledny defi. Ak posledny deri lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok,
je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujuci pracovny defl.

Povinnost’ mi¢anlivosti

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluva, ako aj jej casti a informécie, data a skutoénosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych stran na zaklade a/alebo v spojeni stouto Zmluvou,
nemdzu byt spristupnené tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného sihlasu d'aldej
zmluvnej strany. Kazda zo zmluvnych stran berie na vedomie, 7e za doverné informicie sa
v pravnom vztahu zaloZenom touto Zmluvou povazuji informécie, ktorych obsahom s
majetkové pomery dalSej zmluvnej strany avietky dalsie informéacie, ktoré vypovedaju
0 osobnom a majetkovom postaveni zmluvne;j strany a &lenov jeho rodiny, o predmete Zmluvou
dojednaného obchodu a iné informéacie. ktoré st mu objektivne spdsobilé privodit’ ujmu alebo
narudit intimnu sféru zmluvnej strany. Kazda zo zmluvnych stran je povinnd zachovavat
ml&anlivost o dévernych informécidch a chranit ich pred neopravnenym, uplnym alebo
giastoénym, spristupnenim tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného stuhlasu dotknutej
zmluvnej strany. Povinnost’ mi&anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne
preukaze, Ze:

e je povinna predmetni ‘dévernd informéaciu spristupnit’ na zéklade zékona alebo

e doverna informacia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak zmluvné strana ma v amysle déverna informaciu spristupnit’, je povinna o tom bez
zbytoéného odkladu informovat vopred dal§iu zmluvni stranu. Za poruSenie povinnosti
mi¢anlivosti sa nepovazuje, ak je dovernd informacia spristupnend v potrebnom rozsahu
pravnemu zastupcovi, dafiovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budu
preukézatelne zaviazané zmluynou stranou k povinnosti ml¢anlivosti. Za porudenie povinnosti
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zachovévat’ mlanlivost’ podla tejto Zmluvy sa nepovazuje ani poskytnutie informdcii organom
Statnej spravy, samospravy, prokuratiry alebo inym pravnickym osobédm a fyzickym osobam,
ktorym zékon zveruje rozhodovanie o prévach a povinnostiach, za podmienky, Ze poskytnutie
informécie suvisi s é&innostou subjektu, ktorému sa informécia poskytuje. Za porusenie
povinnosti zachovavat' miganlivost' sa tiez nepovazuje poskytnutie informécii tam, kde to
prikazuje pravny poriadok Slovenskej republiky.

Vyssia moce

Pre Géely tejto Zmluvy sa za vy$8iu moc povazuji pripady, ktoré nie s zavislé od vole
Zmluvnych stran, a Zmluvné strany ich neméZu ovplyvnit, napr. vojna, mobilizacia, povstanie,
zivelné pohromy atd’. Ak sa spinenie tejto Zmluvy stane nemoznym v dosledku vyskytnutia sa
vyssej moci, zmluvna strana, ktoré sa bude chciet’ na vySSiu moc odvolat’, je povinna do dvoch
mesiacov od vyskytnutia sa vy$3ej moci poZiadat’ d'alSiu zmluvni stranu o Gpravu Zmluvy v tej
Zasti, ktord bola vyskytnutim sa pripadu vysSej moci dotknuta. Ak neddjde k dohode, ma zmluvné
strana, ktora sa odvolala na vy33iu moc, préavo odstipit’ od Zmluvy. Uginky odstipenia nastani
diiom doruéenia oznamenia o odstipeni.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zaviizuji, ze sa budii pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat o vetkych
skutoénostiach sposobilych mat’ vplyv na realizaciu prav a povinnosti vyplyvajicich z pravnych
vztahov zalozenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tiez zaviizuju, Ze bez zbytoéného odkladu,
najneskor viak v lehote 30 dni, sa budd vzdjomne oboznamovat' o vietkych skuto¢nostiach
sposobilych mat’ vplyv na prava a pravom chrénené zaujmy inej zmluvne;j strany.

Sacinnost’

Zmluvné strany sa zaviizujl, Ze si budi polas realizécie tejto Zmluvy poskytovat’ vietku
vzajomnt siéinnost’ potrebnii k dosiahnutiu spinenia opravneni a zavizkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy. Stéinnost si budi poskytovat’ bezprostredne po tom, €o budd inou zmluvnou stranou na
jej poskytnutie vyzvané.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky rozpory vyplyvajice z plnenia Zmluvy, budi rieSit
predovietkym dohodou a vzdjomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych strin svoje prava zo Zmluvy na prisluSnom sude, pripadne inom
prislusénom organe.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuji, ze nadpisy jednotlivych €lankov a ustanoveni tejto Zmluvy shizia len
na informaény G&el a nezakladaji Zmluvnym stranam Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka ndroku na nahradu skody vzniknutej jej porudenim, ani
zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby préva alebo volby zikona, rieSenia sporov medzi
Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podl'a prejavenej vole stran alebo vzhladom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Zodpovednost’ za Skodu

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma dotknutd zmluvna strana pravo
pozadovat od zmluvnej strany, ktora Skodu sposobila, nahradu skutogne sposobenej Skody
v celom rozsahu.

RAMCOVA KUPNA ZMLUVA strana 8 / celkom strén 10



Zmluvns pokuta

Akékol'vek zmluvna pokuta uvedena v tejto Zmluve je splatnd momentom porusenia povinnosti
zmluvnou stranou, na ktort sa viaZe vznik naroku inej zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej
pokuty. Ustanoveniami o zmluvnej pokute nie Je Ziadnym sposobom dotknuté pravo opravnenej
zmluvnej strany doméhat' sa od druhej zmluvnej strany néahrady Skody, ktora porusenim
dohodnutej povimmosti vznikne, a to aj vo vySke presahujiicej dojednani zmluvni pokutu.

Zmeny privneho poriadku

Ak pocas realizicie tejto Zmluvy, alebo pocas realizécie zmliv uzatvorenych na jej zaklade, dojde
k takym zmeném v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatiiovanie by viedlo
k podstatnej zmene prév a povinnosti z nich vyplyvajucich, k podstatnému poskodeniu niektorej
zo zmluvnych stran alebo by bol zmareny GCel tejto Zmluvy, zaviizuji sa Zmluvné strany
uzatvorit' bez zbyto¢ného odkladu po nadobudnuti t&innosti prislusnej prévnej normy dodatok k
Zmluve, ktorym sa uvedu prisluiné ustanovenia Zmluvy do siladu s novou pravnou tipravou. Ak
neddjde k dohode o dodatku, mé zmluvna strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie zaujem, préavo
odstipit’ od Zmluvy. Uginky odstlipenia nastani dfiom doru&enia ozndmenia o odstipeni.

Prechod préiv a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, 7e priva a povinnosti z tejto Zmluvy prechadzajii na pravnych
nastupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpecenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.

Interpreticia

KaZdé ustanovenie tejto Zmluyy sa, pokial Je to mozné, interpretuje tak, Ze je udinné a platné
podTa platnych pravnych predpisov. Pokial by v3ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podl'a
platnych pravnych predpisov nevymozitelné alebo neplatné, bude neidinné iba v rozsahu tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi i nad'alej zavizné
a v plnom rozsahu platné a G&inné, V pripade takejto nevymoZitelnosti alebo neplatnosti budi
Zmluvné strany v dobrej viere rokovar, aby sa dohodli na zmenéch alebo doplnkoch tejto
Zmluvy, ktoré st potrebné na realizéciu zdmerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto nevymozite'nosti
alebo neplatnosti.

Platnost’ a a¢innost’

Zmluva je platna diiom jej uzatvorenia, t. J- jej podpisom vSetkymi Zmluvnymi stranami a G&inna
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a ods. | zdkona & 40/1964 Zb.
Ob¢ianskeho zdkonnika v platnom zneni.

Platnost’ uvedenych ddajov

Zmluvné strany vyhlasuja, ze Udaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy st v silade so skutoénym
stavom platnym v &ase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné ozndmit’ zmenu prislu$nych
udajov bezodkladne pisomne inej zmluvne;j strane, pokial’ tak neudinia, neméZu sa doméhat vodi
inej zmluvnej strane Zziadnych narokov spojenych s touto zmenou. Osoby konajice za Jjednotlivé
Zmluvné strany pri podpise tejto Zmluvy prehlasuju, Ze si nato oprivnené, a ze svojim podpisom
dani zmluvnu stranu v plnej miere zavizuju. Pokial' sa toto prehlasenie ukaze ako nepravdive, si
tieto osoby povinné uhradit’ inej zmluvne;j strane Skodu, ktora jej tym vznikne.

Vyhlisenia Zmluvnych strin

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze ich zmluvna volnosf nie Je obmedzend, ich zmluvné prejavy st
urité azrozumitelné. Zmluva je uzavreta za vzajomne dohodnutych podmienok. nie
v tiesni, omyle alebo za nipadne nevyhodnych podmienok.
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Prdvna tprava

Priva a povinnosti Zmluvnych strdn, ktoré vzniknd z pravneho vztahu zaloZeného touto
Zmluvou, fiou neupravené, sa spravujii ustanoveniami zikona C. 513/1991 Zb. Obchodného
zékonnika v zneni neskorsich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia
G&innost, pouzije sa pravna tprava, ktord sa najviac priblizuje zmyslu a Ggelu tejto Zmluvy.
Pokial neexistuje aplikovateI'na pravna Gprava, bude sa postupovat’ podl'a obchodnych zvyklosti
v prislusnej oblasti.

VolI'ba ziakona

Zmluvné strany sa v stlade s § 262 ods. 1 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov dohodli, Ze tito Zmluva a vietky zaviizky fou zaloZené alebo znej
odvodené sa spravujii ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov.

Sacasti Zmluvy
Zmluva neobsahuje Ziadne prilohy ani iné neoddelitel'né sucasti.

[Podpisy Zmluvnych stréin]

<1
V Ziline, diia 01.06.2023 V.. TRENSNE, | dia....06.00. 2005
- / il
Ing. Martin Olejar In dovan Karkus
riaditel’ riaditel
——. Sprava ciest Tren¢ianskeho samosprivneho
kraja
W
Ing. Viera Mahiutova
ekonomka
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